ROLCO *®

SWIAT CIENIA W

DANE TECHNICZNE
ZADASZENIE ALUMINIOWE Z POLIWEGLANEM LUB SZYBA

INFORMACJE:
INFORMATION:

- plyty poliweglanowe nalezy przechowywa¢ w pozycji poziomej, unikajac
bezposredniego kontaktu z powierzchnia, w suchym i zacienionym miejscu, z dala
od deszczu i bezposredniego slonca. Nalezy pozostawi¢ oryginalne folie ochronne,
unikajac stawiania na nich ci¢zkich przedmiotow i chronic je przed uszkodzeniami
mechanicznymi oraz agresywnymi chemikaliami;

- W miejscach gdzie istnieje wysokie ryzyko spadku sopli oraz innych niewielkich
przedmiotow zaleca si¢ uzycie poliweglanu litego;

- przy spadajacym $niegu z wyzej potozonych dachdéw, masa zsuwajacego si¢ $niegu
moze by¢ niebezpiecznie cigzka, wskazane zastosowanie mostkoOw przeciws$nieznych
lub famaczy $niegu;

- przy bardzo duzych opadach $niegu, nalezy usuna¢ $nieg z dachu;

- in places where there is a high risk of falling icicles and other small objects, it is
recommended to use solid polycarbonate;

- when snow falls from higher roofs, the mass of sliding snow may be dangerously heavy,
it is advisable to use snow bridges or snow breakers;

- in case of very heavy snowfall, remove the snow from the roof;
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WIAT CIENIA W

UWAGI DO MONTAZU:

WAZNE:

nie wolno chodzi¢ po ptytach poliwgglanowych bez poprzecznej deski oparte;j
minimum na 4 krokwiach;

nie wolno przetrzymywac plyt do dnia montazu w miejscu nastonecznionym
(folia maskujaca moze uszkodzi¢ ptyte);

przy ew. docinaniu ptyt, nalezy oczysci¢ komory za pomocg sprezonego
powietrza lub odkurza;

blend¢ maskujaca front/tyl nalezy montowac¢ z 1 mm odstepem od kazdej
krokwi;

plyty poliweglanu nalezy montowa¢ z 1 mm odst¢pem od kazdej krokwi;
przydatne narz¢dzia do montazu: miarka, mtotek gumowy, wkretarka, silikon

dekarski, nozyk tapicerski;

kat nachylenia pergoli 8 stopni (wysoko$¢ ndg okresli nam wysoko$¢ montazu
na $cianie na odwrot);

odlegtosci migdzy krokwiami wewnetrznymi sg identyczne, natomiast dwie
brzegowe (zewnetrzne) krokwie moga mie¢ mnijszg wartos¢- zaleznie od
zamowionej catkowitej szerokos$ci pergoli;

gora plyty jest oklejona folig maskujaca (zabezpieczajacg)- wazne, aby ptyty
uktada¢ folig do gory, ze wzgledu na pokrycie warstwa przed UV);

tyl ptyty (krawedzie ptyty od strony elewacji) musza zosta¢ oklejone szczelnie
tasmga pelng (nieprzepuszczalng), natomiast przod ptyty (krawedzie ptyt nad
rynng) musza zostac¢ oklejone szczelnie taSma niepetng (tzw.
paroprzepuszczalng);

na tyl ptyty (krawegdzie ptyty od strony elewacji) naktadamy profil
poliweglanowy zamykajacy “F” ndzka skierowang ku gorze (na wczesniej
oklejong tasma krawedz plyty);

na przod ptyty (krawedzie plyt nad rynng) naktadamy profil zamykajacy “F”
no6zka skierowang w dot;

otworujemy krokiew gorng zamykajaca max co 50 cm (pierwsze otwory w
odleglosci okoto 5 cm od brzegu), wierttem od 3 do 6 mm (upewniamy sig, ze
profil dolny i1 gérny krokwi posiada uszczelki);

uktadamy plyty gorne i je dokrecamy bez uzycia wigkszej sity poprzez
wczesniej przygotowane krokwie zamykajace (wkret szesciokatny 4,8x32 z
podktadka gumowa);

faczenie elewacji z listwa startowg uszczelniamy silikonem dekarskim; - po

zakonczeniu montazu upewniamy sie, ze zdjeto foli¢ maskujaca;
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ZASADY PRZECHOWYWANIA PLYT POLIWEGLANOWYCH:

WAZNE:

- poziome ulozenie: ptyty nalezy sktadowaé poziomo. Dtuzsze ptyty nalezy umiescic¢
na dole, a krotsze na wierzchu, zachowujac porzadek;

- ochrona przed warunkami zewng¢trznymi: miejsce przechowywania musi by¢
zadaszone, suche i przewiewne, chronione przed deszczem i bezposrednim
dziataniem stonca. Stonce moze spowodowac nagrzewanie, efekt soczewki i
deformacje ptyt;

- folii ochronnej nie nalezy usuwaé¢ do czasu montazu: ptyty powinny pozostaé w
oryginalnych foliach ochronnych, ktore nalezy chroni¢ przed uszkodzeniem;

- unikanie nacisku: nie wolno ktas¢ ciezkich przedmiotéw na stosie ptyt ani
umieszcza¢ zadnych twardych elementow migdzy nimi;

- ochrona przed chemikaliami: przechowuj ptyty z dala od kwasow, zasad,
rozpuszczalnikow, benzyny, acetonu oraz innych agresywnych srodkoéw
chemicznych;

- unikanie bezposredniego kontaktu z podtozem: nie ktadZ ptyt bezposrednio na
betonowej posadzce. Jesli nie mozna unikng¢ kontaktu z podtozem, nalezy stosowaé
podktadki lub palety;

- kontrola temperatury: unikaj przechowywania na rozgrzanych powierzchniach,
poniewaz efekt kumulacji ciepta moze doprowadzi¢ do deformacji plyt;

- wentylacja: zapewnij odpowiednig wentylacje w miejscu sktadowania, aby uniknaé
gromadzenia si¢ wilgoci.
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|.PROFILE
PROFILE DETAILS

RYNNA WYKONCZENIE FRONTOWE RYNNY
GUTTER FRONT GUTTER FINISH

Waga / weight Waga / weight

5,189 kg/ mb (kg/mt) 1,190 kg/ mb (kg/mt)
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LISTWA STARTOWA BLENDA TYL / FRONT
STRTER STRIP BLEND BACK / FRONT
Waga/weight Waga/weight
2,584 kg mb (kg/mt) 0,463 kg mb (kg/mt)
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KROKIEW StupP

RAFTER LEG

Waga/weight Waga/weight

1,870 kg mb (kg/mt) 3,775 kg mb (kg/mt)
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Belka
stalowa
Steel box
1.9
1

STOPA

FOOT

Waga/weight

3,775 kg mb (kg/mt)

MOCOWANIE StUPA
FOOT FIXING

Waga/weight
2,063 kg mb (kg/mt)
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KROKIEW WZMOCNIONA
REINFORCED RAFTER
Waga/weight

2,402 kg mb (kg/mt)
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WEWNETRZNA BLOKADA/NAKELADKA
NA POLIWEGLAN

INTERIOR COVER FOR
POLYCARBONATE

Waga/weight

0,457 kg mb (kg/mt)

-18-

WYKONCZENIE
POLIWEGLANU FRONT/TYL
POLYKARBONATE
FRONT/FINISH REAR

10mm=244mm
16 mm =304 mm

MOCOWANIE ,,F” DO PLYTY POLIWEGLANU:

TYL:

poliweglan

FRONT:

poliweglan

ROLCO *®
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ZEWNETRZNA BLOKADA/NAKLADKA

NA POLIWEGLAN
OUTER COVER FOR POLYCARBONATE
Waga/weight 0,589
kg mb (kg/mt)
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SWIAT CIENIA W

Il. SYSTEM
SYSTEM

. Szyba fub plyta poliweelanowa
\\Ghss or polycarbonats shaet
\'-;

———TRAPEZ VIDA 5,5 x45mm
HEXAGON HEAD SCREW 5,5x45mm

\
| |
Uszezalka gomowa 3.5 mm | ‘
Inner glazing gasket 3.5 mm | ‘

\

e | PR140-07

|
]
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SZKLO
GLASS

Sroba z bem szedciokatnym 5. 5x43mm
Haxzgon head screw 5. 5x45mm

POLTWEGLAN
POLYCARBONATE
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I1l. ZASTOSOWANIE ZABUDOWY PIONOWEJ Z

ZAMOCOWANIEM DO StUPA
APPLICATION OF VERTICAL CONSTRUCTION WITH FIXING TO A

POLE

40

SYSTEM BALKONOW SZKLANYCH
ZE SZKLEM TERMICZNYM

GLASS BALCONY SYSTEM WITH
THERMAL GLASS

SYSTEM BALKONOW SZKLANYCH
GLASS BALCONY SYSTEM

=

SYTEM PRZESUWNYCH SZYB
GLASS SLIDE SYSTEM
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IV.SZCZEGOLY MONTAZU ROLCO *
ASSEMBLY DETAILS

W celu odprowadzenia wody, wystarczy u dotu w
shupie wykona¢ otwor @40 lub wprowadzi¢ rure
@80-100mm, nastepnie zakonczy¢ kolankiem

’ wychodzac na zewnatrz.
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MAKSYMALNE WYMIARY SZYBY LUB POLIWEGLANU MAXIMUM
DIMENSIONS OF GLASS OR POLYCARBONATE

Max. poliweglan 1 mb;
~__ —— Szyba laminowana 4+4mm - 0,8 mb;
’ « Max. policarbonate 1 mt;
/' 4+4 laminated glass 0.8mt;

Kat nachylenia 87;
= Angle range 8°;

WYSOKOSC ZADASZENIA PRZY SCIANIE
HEIGHT OF THE ROOF AT THE WALL

Wysokos¢ nogi 250cm | WysokosE nogi 220cm
wysieg Wysokos¢ wysieg | Wysokosc
Zadasze- |catkowita przy | zadasze-| catkowita
nia scianie nia przy scianie
250 299 8 250 269.8
300 306.8 300 276.8
350 313.8 350 283.8
400 320.8 400 290.8
450 327.8 450 297.8
500 334.8 500 304.8
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